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ChemPro - Lens Removal

lMpoTekTopwm 3a ouun Proteccién Ocular

(] €

The Safety Company HeHve 1 n KK Almacenaje y Mantenimiento
CbxpaHsiBaiiTe faney oT npsika CribHYeBa CBET/IMHA U KOPO3WBHU XMMUYECKM BeLlecTBa. MNouncTBanTe ¢ Meka Kbprna v TOMb canyHeH Almacenar en lugar protegido de la luz solar y de substancias quimicas corrosivas.
EN 166 : 2001 pas3TBOp UMM M3ron3saiTe Kbpnuiki 3a 3abbpcsaqe (D8133039), pasTBop 3a nouncTeate Ha newm (D8241079). Moxe Aa nanonssare Limpiar usando una gamuza suave con agua tibia y jabén o utilice: toallitas papel (D8133039), fluido limpieza gafas (D8241079). Tam-
VI TEYHOCT MPOTUB 3ambrisiBae (10032164). bién disponible agente antiempariante klar-pilot (10032164).
O603HayeHus Marcado
Criopen cTanpapta EN166:2001 3awytHiTe ounna Morar Aa MMaT CrieHUTe MapKVPOBKM Ha pamkaTa i fielnTe, onucanxn no-aony: De conformidad con la norma EN166:2001, las gafas de seguridad pueden tener las siguientes marcas en la montura y en las lentes,
segun se explica a continuacion:
5 | 17 | 1 F | Entes | 3 | 9 | K | N | cE 9 it
- 1.7 1 F EN1 | | K | N E
A B D E F G H 5 66 3 M c
GB  Eye Protectors IT Occhiali protettivi A B b E F G H
DE  Schutzbrillen Kz ooFa o3inmioiri A CgovicTBa 3a huntpupare D OnTuyeH knac G Uznon3BaHe
utzbr Koprarbiw kesinaipiri 2 - LsaT, nosnusigai UV neun 1 (Hait-no6bp u3cop) Ao 3 3 - TeuHocTn A Propiedades Filtrantes D Clase Optica G Campo de Uso
BG lpotekTopu 3a ouu NL  Veiligheidsbrillen 2C - UV ¢ no6po pa3nosHasaHe 4 - Tonemm NpaxoBu YacTuLy 2- UV afecta al color 1 (la mejor) a 3 3 - Liquidos
3 4 Ha useta 2C - UV buen reconocimiento del 4 - Particulas gruesas de polvo
CZ  Ochranné bryle NO  @yevern 4-1R E MexaHuuna cuna 5 - a3 1 chuH npax color 5- Gas y polvo fino
5 - CnbHyeBa ceeTnnHa 6es IR S - nosuLeHa 3apaBuHa 8 - BontoBa Abra 4-IR E Resistencia Mecanica 8 - Arco eléctrico
DK  Beskyttelsesbriller PL  Okulary ochronne 6 - CnbHyesa ceetimHa ¢ IR F - Bb3gelicTeue npu cnab 9 - OTneTn metanu 5 - Rayos solares no IR S - seguridad incrementada 9 - Metales fundidos
i6 . 001 GHEpr1eH 3api 6 - Rayos solares con IR F - impactos baja energia K - resistencia a dafios por particulas finas
ES  Proteccion Ocular PT  Oculos de protec¢éo B CteneH Ha HioaHC B - CpeaHo eHepruiiHo BnnsiHue K - ycToitumeocT Ha B NUmero Sombra B - impactos media energia N - resistencia al empafiamiento
o . ) X ACTY EN166-2001 ot 1.2 (Haii-cna6o) ao 16 A - BUCOKO eHepruiHo BnmsHne noBpeaw, HaHeceH! oT huHN 1.2 (la menor) a 16 A - impactos alta energia
Fl Silméansuojaimet RO Ochelari de protectie T—npun excTemantu sacTium T — en temperaturas extremas
FR  Lunettes de protection RU  Ouku 3awmTHbIE Temnepatypu [-5° 55°C] N - yCTOW-M BOCT Ha MmN [-5°/ 55°C]
C Upentudmkauns va F CranpapteH Homep H CE(’;ﬂap‘(”pg‘;'/‘g;efé’;ésemm”e ¢ Anpektiea C Identificacién del fabricante F NGumero estandar H Marca CE segun la Directiva europea 89/686 CEE
< : o npoussoauTen Ha Cbeeta 3a NUYHOTO NpeanasHo para Equipos de proteccion persona (PPE)
GR  TuaNid TTpooTaadiag SE  Ogonskydd ofopynsare (PPE)
HU  Védoszemivegek SK  Ochrana o&i znacky Si el grado de impacto no va seguido de la letra “T”, el protector ocular sélo debera utilizarse

AKo CTeneHTa Ha BisiHUe He e nocreasaHa oT Gykeata “T”, NPOTEKTOPLT 3a 04K TpsIGBa 1@ Ce U3NOoN3Ba €ANHCTBEHO Ha CTalHa
Temnepartypa C Lien 3alluTa CpeLly BbHLUHY BINSHNSA.

TP TC 019/2011 a temperatura ambiente para la proteccién contra impactos.

Mpwv koMBUHMpPaHe Ha pa3nUYyHK NeLwm 1 pamkn Tpsbea Aa cbbnogasate cnegHUTe Npasuna:

D8038006 Rev. 11 1)
MSA Europe GmbH, Schliisselstrasse 12, 8645 Rapperswil-Jona, Schwitzerland

Cuando se combinan diferentes lentes y monturas, deben seguirse las siguientes reglas:
aKko pamkarta u netyara umat mapkuposki F(T), B(T) unn A(T), pasnuity efiHa OT pyra, KbM MPOTEKTOPa Ha o4uTe TpsiGea Aa 1)  silamonturay la lente tienen marcas F(T), B(T) o A(T) diferentes entre si, se asignara el nivel mas bajo a todo el protector ocular

Ce NpUIoXu No-HNCKOTO HUBO 2)  una montura marcada con un 9 debe acoplarse a una lente con la marca 9, ademas de la marca F(T), B(T) o A(T)

Product of Taiwan 2) pamka, obosHaveHa ¢ 9, TpsibBa Aa ce U3nonasa C NeLa ¢ Mapkuposka 9, B JoMbrHeHVe kbM Mapkuposkata F(T), B(T) unn A(T)

Attention
. ChemPro - Lens Mounting Buaumanue = Los protectores oculares frente a particulas a alta velocidad que estén colocados sobre gafas correctoras pueden transmitir los
For local MSA contacts, please visit us at MSAsafety.com = [poTeKTOpMTE 3@ 04M CPELLy BUCOKOCKOPOCTHU HACTMLM, HOCEHM BbPXY CTaHAAPTHU AMONTPUYHN 04MNa, MOraT Aa NpeHecat YacT ot impactos, generando asi un peligro para la persona que los lleva puestos.
Models: 1 2 TBHX v Taka ia NpeansBrkaT onacHoCT 3a Hocellwst . = Los materiales que pueden entrar en contacto con la piel de los usuarios podrian causar reacciones alérgicas a individuos sensi-
PERSPECTA FL250, 010, 1070, 1320, 1900, 2047W, 2320, 9000, GV1000, GH3001, GIV2300; emecsraaTa, KOWTO MoraT Aa BMisA3aT B KOHTAKT C Koxara Ha noTpebuTensi, MoxXe Aa NpUYMHI anepriyHn peakumum Ha bles. ) B
. . X i X norpebutenuTe, NOAATIIMBA Ha anepruu. = Los protectores oculares rayados o dafiados deben sustituirse.
Alaska, Alternator, Altimeter, Blockz, ChemPro, FeatherFit, FlexiChem, Metropol, Milan, Move, OverG, Racers, TecTor, Cogrid - EAC only = AKO MPOTEKTOPUTE 33 04 Ce HaIPacKaT Un NOBPEasT, TPsBBa Aa GbAAT CMEHeHN.

Se trata de protectores oculares certificados por: Organismo Notificado 0194 - INSPEC International Limited, 56
Leslie Hough Way, Salford, Greater Manchester, M6 6AJ, Reino Unido

Alternator - Lens Removal Tosu Moaen NPOTEKTOp 3a 04K e cepTUdUUMpaH oT: YnbiHomouleH opraH Homep 0194 - INSPEC International Limited, 56

Leslie Hough Way, Salford, Greater Manchester, M6 6AJ, United Kingdom

1 2
Ochranné bryle @ Silmansuojaimet @
Skladovani a udrzba Sailytys ja kunnossapito
P¥i skladovani se vyhnéte pfimému slune&nimu svétlu a korozivnim chemickym latkam. Cistéte jemnym hadfikem a viaznou mydiovou Sailyta siménsuojaimet suojattuna suoralta auringonvalolta ja syovyttavilta kemikaaleilta. Puhdista pehmealia pyyhkeelld ja lampimalla
vodou nebo pouzijte &istici kapesnicky (D8133039), tekuty pripravek na &isténi zornika (D8241079). K dispozici je také tekuty pripravek saippuavedelld tai kéyta puhdistusliinoja (D8133039), linssien puhdistusainetta (D8241079). Saatavilla on myés likaantumisenestoaine
proti zamlZeni (10032164). (10032164).
3 4 znageni Merkinnat
Podle normy EN166:2001 mohou nést ochranné bryle na ramecku a na sklech nasledujici oznageni: Standardin EN166:2001 mukaisesti suojalasien kehyksissé ja linsseissé voi olla merkintdja, joiden merkitykset on selitetty alla:
s [ 7] 1 [ F [emes| s [ o [ «x [ N [ece s [ | 1 | F [emes | s | o | k[ N[ ocE
A B D E F G H A B D E F G H
Alternator - Lens Mounting A Filtrovaci viastnosti D Opticka tfida G Oblast pouziti A Suodatusominaisuudet D Optinen luokka G Kayttoalue
2 — UV filtr ovliviiujici barvu 1 (nejlepsi) az 3 3 — Tekutiny 2 - Vériin vaikuttava UV-suodatus |1 (paras) - 3 3—Nesteet
1 2 2C — UV filtr s dobrym rozpoznanim 4 — V&tsi pragné dastice 2C - UV-suodatus, hyva varien 4 - Suuret polyhiukkaset
barev erottelu 5 - Kaasu ja hieno pély
4 — Infracervené zareni E Mechanicka odolnost 5— Plyn a jemné prasné castice 4 - Infrapuna E Mekaaninen kestavyys 8 - Valokaari
5 — Sluneéni zafeni, bez IR filtru S — Zvy$ena odolnost 8 — Elektricky oblouk 5 - Auringon haikaisy, ei infrapuna | S - Parempi kestavyys 9 - Sulat metaliit ) ) )
6 — Sluneéni zafeni s IR filtrem F — Narazy o nizké energii 9 — Roztaveny kov 6 - Auringonhéikaisy ja infrapuna F - Matalaenergiset K - Suojattu pienten kappaleiden aiheuttamilta
B Cislo odstinu B — Nérazy o stfedni energii K — Odolnost proti poskozeni jemnymi &asticemi B Tummuudet B - Keskikovat isku vaurioilta
1,2 (nejsvétlejsi) az 16 A— Narazy o vysoké energii N — Odolnost proti zamlzeni 1.2 (kirkkain) - 16 A - Kovat iskut N - Huurtumisenesto
T — Extrémni teploty [-5°/ 55°C] T — at extremes of temperatures
C Identifikace vyrobce F Cislo normy H Oznaceni CE podle smérnice EU o sblizovani [-5°/55°C]
predpist tykajicich se osobnich ochrannych C Valmistajan tunnistus F Standardinnumero H CE-merkinta henkilénsuojaimia koskevan euroop-
prostiedkd 89/686/EEC palaisen direktiivin 89/686/ETY mukaisesti
RX Adapter TecTor RX/Racers RX
Pokud za trovni odolnosti proti narazu neni uvedeno pismeno , T, mély by byt bryle na ochranu proti narazu pouzivany pouze za bézné Jos iskujen vaimennuskykyé ei seuraa kirjain "T”, silmiensuojaimia saa kayttaa
1.1 1.2 2 teploty mistnosti. suojana iskuja vastaan vain huoneenlampétilassa.
Kombinujete-li rizné obroucky a zorniky, je tfeba dodrzovat nasleduiici pravidla: Yhdistettéessé erilaisia linsseja ja kehyksid on huomioitava seuraavat saannot:
1)  Pokud maji obroucky a zorniky oznaceni F(T), B(T) nebo A(T), ktera se vzajemné lisi, je tfeba kompletnim ochrannym brylim 1) Jos kehyksissa ja linsseissa merkinnat F(T), B(T) tai A(T) poikkeavat toisistaan, on silmien suojaamiseksi noudatettava alempaa
priradit niz§i urover. tasoa.
Altimeter - Change from Headband to Temples 2) E;ﬁ:éée;?;o,ég by mélo souhlasit oznaceni F(T), B(T) nebo A(T), je tfeba do obroucky oznacené ,9“ zasadit i zorniky s 2)  Numerolla 9 merkittyihin kehyksiin on kiinnitettava numerolla 9 merkityt linssit merkinnan F(T), B(T) tai A(T) lisaksi.
e Huomio
1 2 Upozornéni = Nopeilta hiukkasilta suojaavat silmiensuojaimet, joita kaytetaan tavallisten siimalasien paalla, voivat aiheuttaa iskuja, mika saattaa
= Pokud jsou bryle na ochranu proti vysokorychlostnim ¢asticim noseny pres bézné optické bryle, mohou pfenaset narazy, a tim pro olla vaaraksi kayttajalle.
uzivatele predstavovat riziko. = Materiaalit, jotka saattavat koskettaa kayttdjan ihoa, voivat aiheuttaa allergisia reaktioita herkille henkilgille.
= Materialy, které mohou pfijit do kontaktu s kizi uZivatele, mohou u nachylnych osob vyvolat alergické reakce. = Naarmuuntuneet tai vaurioituneet silmiensuojaimet on vaihdettava.

= Poskrabané nebo poskozené ochranné bryle je tfeba vyménit.
N&ma silmiensuojaimet on hyvaksynyt: limoitettu laitos - INSPEC International Limited, 56

Certifikaci téchto ochrannych bryli provedla: notifikovana osoba ¢. 0194 — INSPEC International Limited, 56 Leslie Hough Way, Salford, Greater Manchester, M6 6AJ, United Kingdom

Leslie Hough Way, Salford, Greater Manchester, M6 6AJ, Velka Britanie

Schutzbrillen

Lagerung und Pflege

Die Lagerung darf nicht im direkten Sonnenlicht oder in der Nahe aggressiver Chemikalien erfolgen. Reinigung mit einem weichen
Tuch und mildem Spulmittel oder Brillenreinigungspapier D8133039, - reinigungsfliissigkeit D8241079. Auch erhaltlich: Klar-Pilot Anti-
Beschlag 10032164.

Kennzeichnungen
Gemalk EN166:2001 kann der Augenschutz folgende Kennzeichnung auf dem Rahmen und der Scheibe beinhalten.

Beskyttelsesbriller Lunettes de protection

Eye Protectors @
Stockage et Entretien

Stocker a I'abri de la lumiére directe du soleil et des produits chimiques corrosifs. Nettoyer avec un chiffon doux et de I'eau tiéde savon-
neuse ou utilisez: Serviettes (D8133039), liquide de nettoyage (D8241079). Aussi disponible agent anti-buée (10032164).

Marquages
Conformément a la norme EN166:2001, la monture et les oculaires des lunettes de protection peuvent porter les marquages suivants,

Opbevaring og vedligeholdelse
Opbevar ikke i direkte sollys eller i naerheden af zetsende kemikalier. Rengar med en blgd klud og varmt ssebevand eller benyt renseser-
vietter (D8133039), rensevaeske til brilleglas (D8241079). Der leveres ogsa antidugvaeske (10032164)

Meerkninger
I henhold til EN166.2001 kan gjenvaern have maerkninger pa stel og visir, jf. nedenstaende forklaring:

Storage and Maintenance

Store away from direct sunlight and corrosive chemicals. Clean with a soft cloth and warmy soapy water or use wiping tissues
(D8133039), Lens cleaning fluid (D8241079). Also available antimist fluid (10032164). The eye protector can be disinfected with any
common household disinfectant.

_C|_Marqu = X . X Nachstehend die Erlduterungen: comme expliqué ci-dessous :
According to EN166:2001 the safety eyewear can have the following markings on frame and lenses, explained below: 5- 1.7 1 F EN166 3 | 9 | K | N CE
5. 1.7 1 F | EN1e6 | 3 | 9 | K | N CE 5- 1.7 1 F | EN166 | 3 | 9 | K | N CE
5- 1.7 1 F EN166 3 9 K N CE A B D E F G H
A B D E F G H A B D E F G H
A B D E F G H
- - - A Filteregenskaber D Optisk klasse G Anvendelsesomrade
A Filtereigenschaften ) D Optische Klasse G Verwendung 2 - UV-pavirkende farve 1 (bedst) til 3 3 - Vasker A Description du filtre D Qualité optique G Utilisation
A Filtering properties D Optical class G Field of use 2 - UV, Farbkennung kann beeinfluit |1 (Bestwert) bis 3 3 - Flussigkeiten 2C - UV god farve- genkendelse 4 - Store stevpartikler 2 - Filtre ultraviolet 1 (meilleure) & 3 3 - Liquides
2 - UV affecting colour 1 (best) to 3 3 - Liquids werden 4-1R E Styrkeegenskaber 5 - Gas og finstov 2C - Filtre ultraviolet (bonne re- 4 - Poussiéres

2C - UV good colour recognition
4-IR

5-Sun glare no IR

6 - Sun glare with IR

E Mechanical strength
S - increased robustness
F - low energy impact

B Shade number
1.2 (lightest) to 16

B - Medium energy impact

A - High energy impact

T — at extreme temperatures
[-5°/ 55°C]

4 - Large dust particles

5 - Gas and fine dust

8 - Electric arc

9 - Molten metals

K - resistance to damage from fine particles
N - resistance to fogging

C Manufacturer identification

F Standard number

H CE marking according to European Directive for
Personal Protective Equipment (PPE) 89/686/EEC

If the impact grade is not followed by the letter “T”, then the eye-protector shall be only used
at room temperature for protection against impact.

When different lenses and frames are combined, the following rules need to be observed:
1)  if frame and lens have markings F(T), B(T) or A(T) different from each other, the lower level shall be assigned to the complete

eye protector

2)  aframe marked with 9 must be fitted with a lens marked 9, in addition to F(T), B(T) or A(T) marking

Attention

= Eye-protectors against high-speed particles worn over standard ophthalmic spectacles may transmit impacts, thus creating a hazard

to the wearer.

= The materials, which may come into contact with the users* skin could cause allergic reactions to susceptible individuals.
= Scratched or damaged eye protectors should be replaced.

These eye protectors are CE certified by: Notified Body 0194 - INSPEC International Limited, 56
Leslie Hough Way, Salford, Greater Manchester, M6 6AJ, United Kingdom

2C - UV, gute Farberkennung

4 - Infrarotfilter

5 - Sonnenschutz ohne Infrarot-
schutz-Anforderung

6 - Sonnenschutz mit Infrarotschutz-
Anforderung

B Filter Schutzstufe
1.2 (leichteste) bis 16

E Mechanische Festigkeit
S - erhohte Festigkeit

F - Stoss niedriger Energie

B - Stoss mittlerer Energie

A - Stoss hoher Energie

T — bei extremen Temperaturen
[-5°/55°C]

4 - Grobstaub
5 - Gas und Feinstaub
8 - Stérlichtbogen

9 - Schmelzmetall und heilRe Festkdrper
K - Oberflachenbesténdigkeit gegen Beschadigung durch

kleineTeilchen
N - Bestandigkeit gegen Beschlagen

C Herstelleridentifikation

F Nummer der Norm

H CE-Kennzeichnung in Ubereinstimmung mit der
europaischen Richtlinie 89/686 EWG fiir personliche
Schutzausriistung (PSA)

Falls nach dem StoRfestigkeitsgrad nicht der Buchstabe ,T* folgt, darf der Augenschutz nur bei Raumtemperatur zum Schutz gegen

StoReinwirkungen verwendet werden.

Werden verschiedene Sichtscheiben und Rahmen kombiniert, missen die folgenden Regeln eingehalten werden:

1) Wenn Rahmen und Sichtscheibe Kennzeichnungen F(T), B(T) oder A(T) aufweisen, die voneinander abweichen, gilt der nied-
rigere Schutzgrad fur den gesamten Augenschutz.

2)  Ein mit 9 gekennzeichneter Rahmen muss zuséatzlich zur Kennzeichnung F(T), B(T) oder A(T) mit einer Sichtscheibe mit Kenn-

zeichnung 9 ausgestattet werden.

Achtung

= Augenschitzer gegen Partikeln mit hoher Geschwindigkeit, die iber normalen Augenbrillen getragen werden, kénnen StoReinwir-
kungen Ubertragen und somit eine Gefahr flir den Trager darstellen.
= Die verwendeten Materialien sind nach heutigem Kenntnisstand hautfreundlich. Sollten trotzdem Hautreizungen auftreten, so ist ein

Arzt aufzusuchen.

= Brillen mit verkratzten oder beschéadigten Sichtscheiben sind durch neue zu ersetzen.

Diese Augenschiitzer sind zertifiziert bei: Priifstelle 0194 - INSPEC International Limited, 56
Leslie Hough Way, Salford, Greater Manchester, M6 6AJ, UK (Vereinigtes Kénigreich)

5 - Sollys ingen IR
6 - Sollys med IR

S - oget styrke
F - lav energipavirkning

B Farvetonenummer
1,2 (lysest) til 16

B - Medium energi pavirkning

A - Hoj energipavirkning

T —ved ekstreme temperaturer
[-5°/55°C]

8 - Lysbue

9 - Smeltede metaller

K - modstandsdygtighed over for skader fra fine
partikler

N - modstandskraft mod tildugning

C Identifikation af producent

F Standardnummer

H CE-maerkning i overensstemmelse med EU-direktiv
om personlige veernemidler (PPE) 89/686/EQF

Hvis pavirkningsgraden ikke er efterfulgt af bogstavet “T”, ma beskyttelsesbrillerne kun anvendes ved rumtemperatur til beskyttelse mod

slag.

Ved kombination af forskellige typer linser og stel, skal falgende regler overholdes:
1)  Huis stel og linser er maerket forskelligt med F(T), B(T) eller A(T), skal det laveste trin geelde for hele gjenvaernet
2)  Etstel meerket 9 skal anvendes sammen med linser mzerket 9 ud over maerkningen F(T), B(T) eller A(T)

OoBS!

= Beskyttelsesbriller mod hgjhastighedspartikler, der baeres over korrigerende briller, kan overfore slag og dermed udgere en fare for

beereren.

= De materialer, der kan komme i kontakt med bzererens hud, kan give allergiske reaktioner.
= Ridsede eller beskadigede beskyttelsesbriller bar udskiftes.

Disse beskyttelsesbriller er certificerede af: Bemyndiget organ 0194 - INSPEC International Limited, 56
Leslie Hough Way, Salford, Greater Manchester, M6 6AJ, Storbritannien

connaissance des couleurs)
4 - Filtre infra rouge
5 - Filtre solaire (sans filtre I.R.)
6 - Filtre solaire (avec filtre |.R.)

E Résistance aux impacts
S - Robustesse accrue
F - Impact basse énergie

B Numéro de teinte
1.2 (la plus claire) a 16

B - Impact & moyenne énergie

A - Impact haute énergie

T — a des températures extrémes
[-5°/ 55°C]

5 - Gaz et vapeurs

8 - Arc électrique

9 - Métal en fusion

K - Résistance a la détéroration des surfaces par des
fines particules

N - Résistance & la buée

C Identification du fabricant

F Numéro normalisé

H Marquage CE conformément 4 la Directive euro-
péenne 89/686/CEE relative a I'Equipement de
Protection Individuelle (EPI)

Si le degré d'impact n‘est pas suivi de la lettre « T », alors la protection oculaire devra uniquement étre utilisée
a une température ambiante pour garantir une protection contre les chocs.

Lorsque des oculaires et des montures différents sont combinés, il est nécessaire d‘observer les régles suivantes :
1)  Sila monture et I'oculaire portent des marquages F(T), B(T) ou A(T) différents les uns des autres, le niveau le plus bas est

assigné a la protection oculaire

2)  une monture marquée d'un 9 doit étre combinée avec un oculaire également marqué d‘'un 9, en plus du marquage F(T), B(T) ou

A(T)
Attention

compléte

= Les protections oculaires contre les particules circulant a grande vitesse portées par dessus des lunettes ophtalmiques standards
peuvent transmettre les chocs, générant alors un risque pour I'utilisateur.
= Les matiéres, qui peuvent entrer en contact avec la peau des utilisateurs, peuvent causer des réactions allergiques aux individus

susceptibles d‘en présenter.

= Les protections oculaires rayées ou endommagées doivent étre remplacées.

Ces protections oculaires sont homologées par : Organisme notifié 0194 - INSPEC International Limited, 56
Leslie Hough Way, Salford, Greater Manchester, M6 6AJ, Royaume-Uni




FuaAid TTpooTaciag

ATrobnk: Kol ZUVTA

ATtroBnkevovTal JakpId atrd To NAIOKS Qwg Kai Ta SIaBpwTIKG XNHIKE. KaBapog He évas PJaAakd EvBupa kal (e0TOG oaTrolvi vepd i Xprion

: xapTopdavinAo (D8133039), pakds Kabapiopdg uypod (D8241079). etrions SIABECINOG : PEUCTO CUTKEUWY Yia EEBOAWHA TTApUTTPI]

(10032164).
ZAuavon oTo oKeAETO

Z0pwva pe v EN166:2001 Ta yuahid TrpooTadiag HTropolv va 9€pouv aTo TTAQICIO KOl TOUG GaKoUg TIG aKOAOUBEG onpAavoEIg TTou

€€nyouvTal TTapPaKAETW:

2C - UV, kaAf} avayvwpion XpwuaTog
4 - IR (utrépuBpog)

5 - évtovo @wg NAIwy, kavéva IR

6 - évtovo @wg AAIwy, pe 10 IR

5- 1.7 1 F EN166 3 | 9 | K | N CE

A B D E F G H
A - @IATpdpovTag 1I316TNTEG D oTrTIKOG KaTnyopia G Topéag TNG Xprnong
2 - UV, éxovTag emTTWOEIG 0TO XpWwHa | 1 (To kaAUTeEPO) o€ 3 3 - uypd.

4 - peyGAa poépIa oKOVNG

B - ap18uog okidg.
1.2 (o eha@pUTEPOG) OE 16

E pnxaviki duvaun
S - augavopevn eupwoTia
F - XaunAGg evepYEIOKOG aVTIKTUTIOG
B - péoog evepyeiakdg avTikTuTIog
A - uPnAdG evepyelokOG aVTIKTUTIOG
T — o€ akpaieg Beppokpaaieg

[-5°/ 55°C]

5 - aéplo kal AeTTTA okévn

8 - NAeKTPIKO TOEO.

9 - Aelwpéva PETarAa.

K - avrioTaon otn {nuia o1mé 1a AeTrtd popia.
N - avriotaon va BoAwatel.

C AvayvwpioTiké KataokeuaoTn

F Tutromroinpévog apibuog

H ZApavon CE oUpgwva pe v Eupwtraikr Odnyia
Tepi AtopikoU EgotrAiopou Mpootaciag (PPE)
89/686/EEC

Edv petd TV Katnyopia Tpookpouang Sev akohouBei o xapakTipag “T”, TOTE TO TIPOOTATEUTIKO PATIWY Ba TIPETTEI VO XPNOIHOTIOIETal
pévo o€ Beppokpaacia SwPATiou yia TNV TTPOCTaCia aTrd TIG TTPOOKPOUTEIG.

‘Orav yiveTal ouvdUaopog SIAPOPETIKWY PAKWY Kal TTAAICTWY, TOTE Ba TIPETTEI va TNPOUVTAI Of TIAPAKATW KAVOVEG:
1) edv 1o TACiolo Kai oI pakoi pépouv dlagopeTiki orjpavon F(T), B(T) A A(T), T6Te T0 XaUNAGTEPO ETTITTESO AVTIOTOIXIJETAI OTO

OUVOAIKO TTPOOTATEUTIKS PATIWV

2)  éva TAaiolo pe TN ofjpavon 9 Ba TTPETTEN va XPNOIKOTIOIEITal JE PakoUg TTou Gépouv T orjpavon 9, kaBwg kal Tn ofpavon F(T),

B(T) 1 A(T)

Npoooxn

= Ta TPOCTATEUTIKA HATIWVY YIa OwHaTISIO HEYEANG TaxUTNTAG, 6TaV QopPIoUVTal ETTAVW aTTd Kavovikd o@BaAuoloyikd yuaAid uTropei va

METABWOOUV TNV TIPOOKPOUGT, HE ATTOTEAEGUA 0 XPAOTNG va BpioKeTal o€ Kivouvo.

= Ta uAikd, Ta oTToia PTTOpPE va €pBouv o€ £TTAQN PE TO SEPUA TOU XPAOTN UTTOPET VO TIPOKAAEG0UV OAAEPYIKEG QVTIOPATEIG OE GTOHA

TIOU UTTOQEPOUV OTTO OAAEPYIEG.

= Oa TTPETTEl VA YIVETAI QVTIKATAOTAOT TWV YPOAT{OUVICUEVWY I] PBAPHEVWY TTPOCTATEUTIKWV PATIWV.

Auta Ta TTPOCTATEUTIKG PaTIWY €£Xouv TTioToTroinBei amd: Tov Koivotroinpévo Opyaviopd 0194 - INSPEC International Limited, 56
Leslie Hough Way, Salford, Greater Manchester, M6 6AJ, Hvwpévo Baaiieio

Occhiali protettivi

Immagazzinamento e Manutenzione:
Conservare lontano dalla luce solare e aggressivi chimici. Pulire con un morbido panno e acqua saponata tiepida o usi: fazzolettini
(D8133039), liquido di pulizia per occhiali (D8241079). Inoltre disponibile liquido antiappannante (10032164).

@

Marcature
In accordo alla norma EN166:2001 gli occhiali di sicurezza possono riportare i seguenti contrassegni su montatura e lenti, spiegati in
basso:
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A B D E F G H

A Caratteristiche dei filtri

2 - Filtri per ultravioletti

2C - Filtri per ultravioletti (Buon
conoscimento del colore)

D Classe ottica
da 1 (migliore) a 3

4 - Infrarossi (IR)

5 - Filtri solare antiabbagliante
(senza funzione IR)

6 - Filtri solare antiabbagliante
(con funzione IR)

B Codice schermo

da 1.2 (piu chiaro) a 16

E Caratteristiche d‘urto

S - aumento di sollecitazione
F - urto di bassa energia

B - urto di media energia

A - urto di alta energia

T — a temperature estreme

[-5°/ 55°C]

G Campo d‘impiego

3 - Liquidi

4 - Particelle di polvere grosse

5 - Gas e polvere fini

8 - Arco elettrico

9 - Metalli fusi

K - Resistenza all' abrasione produtta da particelle
fini

N - Resistenza all appannamento

C Identificazione del produttore

F Numero della norma

H Marchio CE in conformita con la Direttiva europea
riguardante i dispositivi di protezione individuale
(DPI) 89/686/CEE

Se il grado di impatto non & seguito dalla lettera , T, il dispositivo di protezione degli occhi deve essere usato esclusivamente a tempe-

ratura ambiente per la protezione dagli impatti.

Se si combinano diverse lenti e montature, & necessario osservare le seguenti regole:

1)  sela montatura e la lente presentano marcature F(T), B(T) o A(T) diverse tra loro, il livello pii basso deve essere assegnato al

dispositivo di protezione degli occhi completo

2)  una montatura contrassegnata con 9 deve essere combinata con una lente che presenta una marcatura 9, oltre alla marcatura

F(T), B(T) o A(T)
Attenzione

= | dispositivi di protezione degli occhi da particelle ad alta velocita indossati su normali occhiali correttivi possono trasmettere gli
impatti, comportando quindi un rischio per I‘utilizzatore.

= | materiali che possono venire a contatto con la pelle dell‘utilizzatore potrebbero provocare reazioni allergiche negli individui sensibili.

= | dispositivi di protezione degli occhi graffiati o danneggiati devono essere sostituiti.

| presenti dispositivi di protezione degli occhi sono certificati da: organismo notificato 0194 - INSPEC International Limited, 56
Leslie Hough Way, Salford, Greater Manchester, M6 6AJ, Regno Unito

Védoészemiivegek

Téroléas és karbantartas

@

Ne tarolja a szemiivegeket kdzvetlen napfényben, vagy agressziv vegyszerek kdzelében. Tisztitds puha ruhaval és meleg szappanos

vizzel térténhet vagy hasznal: papir-zsebkendé (D8133039), Lencse takaritas folyadék (D8241079). Is elérhetd anti - kod folyadék

Klar-pilot (10032164).

Az EN166:2001 szerint a biztonsagi szemiiveg a kereten és a lencséken az aldbbi magyarazatban szerepld jeldlésekkel lehet ellatva:
5- 1.7 1 F EN166 3 | 9 | K | N CE
A B D E F G H

Veiligheidsbrillen

lag en onderh

papier D8133039, - zuivering vocht D8241079. Tevens voorhanden: Klar-Pilot Anti-Mist 10032164).

Identificatiekenmerken

Volgens EN 166:2001 kan oogbescherming de volgende markeringen op frame en lenzen hebben, die hieronder worden verklaard:

5- 17 1 F

EN166

3|9|K|N CE

A B D E

F G

H

QD

Niet opslaan in direct zonlicht, of in de buurt van agressieve chemicalién. Reinigen met zachte doek en mild afwasmiddel of wisser

A Filtereigenschappen

2 - UV kleuraantastend

2C - UV goede kleurherkenning
4-IR

5 - Zonlicht zonder IR

6 - Zonlicht met IR

D Optische klasse
1 (best) tot 3

E Mechanische sterkte
S - vergrootte robuustheid
F - Impakt met lage energie

B Schaduw nummer
1.2 (lichtste) tot 16

B - Impakt met medium energie

A - Impakt met hoge energie

T — bij extreme temperaturen
[-5°/55°C]

G Toepassing

3 - Vloeistoffen

4 - Grove stofdeeltjes
5 - Gas en fijn stof

8 - Elektrische boog
9 - Gesmolten metaal
K - krasbestendigheid
N - dampweerstand

C Identificatie van de fabrikant

F Standaardnummer

H CE-markering conform de Europese richtlijn
betreffende persoonlijke beschermingsmiddelen
(PPE) 89/686/EEC

Indien het impactniveau niet wordt gevolgd door de letter “T”, hoeft alleen oogbescherming te worden gebruikt
bij kamertemperatuur als bescherming tegen de schok.

Indien verschillende lenzen en monturen worden gecombineerd, moeten de volgende regels in acht worden genomen:
1)  indien de markeringen F(T), B(T) of A(T) voor montuur en lens verschillend zijn, moet het laagste niveau aan de complete

oogbescherming worden toegel

2)  een montuur aangeduid met 9 moet zijn voorzien van een lens met een 9 als aanvulling op de F(T), B(T) of A(T) markering

Attentie

= Oogbescherming tegen deeltjes met hoge snelheid die over standaard brillenglazen worden gedragen kunnen de impact doorgeven

en zo een gevaar voor de drager

= Het materiaal, dat in contact met de huid van de gebruiker kan komen, kan bij gevoelige personen tot allergische reacties leiden.

kend

vormen.

= Oogbescherming die beschadigd is of krassen vertoond, moet worden vervangen.

Deze oogbescherming werd gecertificeerd door: Notified Body 0194 - INSPEC International Limited, 56
Leslie Hough Way, Salford, Greater Manchester, M6 6AJ, United Kingdom

@dyevern

Oppbevaring og vedlikehold

(D8133039), linsespray (D8241079). Likeledes anvendelig klar-pilot antidoggmiddel (10032164).

Merking

Ifalge EN166:2001 kan vernebrillene ha falgende merking pa ramme og linser:
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A B D E F G H

Oppbevares utenfor direkte sollys og korrosive kjemikalier. Rengjeres med en myk klut og varmt sapevann eller bruk: pussepapir

A Filteregenskaper

2 - UV, pavirker fargesynet
2C - UV, godt fargesyn

4 - IR (intraradt filter)

5 - Solbeskyttelse uten IR
6 - Solbeskyttelse med IR

D Optisk klasse
1(best) inntil 3

E Mekanisk styrke
S - okt styrke
F - stet, lav energi

B Fargenummer
1.2(lysest) inntil 16

B - stgt, medium energi

A - stet, hgy energi

T —ved ekstreme temperaturer
[-5°/55°C]

G Bruksomrade

3 - Vaesker

4 - Store stevpartikler

5 - Gass og fint stov

8 - Lysbue

9 - Molten metals

K - motstandsdyktig mot skade fra sma partikler
N - motstandsdyktig mot dugg

C Produsentidentifikasjon

F Standardnummer

H CE-merking iht. de europeiske standardene for
personlig verneutstyr (PVU) 89/686/EQF

Hvis stetgraden ikke er etterfulgt av bokstaven T, skal gyebeskyttelsen bare brukes

ved romtemperatur for beskyttelse m

ot stat.

Nar forskjellige linser og rammer kombineres, skal felgende regler overholdes:
1)  Hvis ramme og linse er merket F(T), B(T) eller A(T) forskjellig fra hverandre, skal det laveste nivaet tildeles den komplette

gyebeskyttelsen

2)  Enramme merket med 9 ma monteres med en linse merket 9, i tillegg til F(T)-, B(T)- eller A(T)-merking

Merk

= Qyebeskyttelse mot hgyhastighetspartikler som bzeres over vanlige briller kan overfgre stet, og dermed innebaere en fare for bru-

keren.

= Materialene som kan komme i kontakt med brukerens skinn, kan forarsake allergiske reaksjoner hos utsatte individer.
= Ripet eller skadd gyebeskyttelse skal skiftes ut.

Disse gyebeskyttelsene er sertifisert av: Teknisk kontrollorgan 0194 - INSPEC International Limited, 56
Leslie Hough Way, Salford, Greater Manchester, M6 6AJ, Storbritannia

Okulary ochronne

Przechowywanie i konserwacja

cz (D8241079). Takze rozporzadzalny anty - mgta Ptyn klar-pilot (10032164).

Nie mozna przechowywac okularéw w miejscach bezposrednio nastonecznionych lub w poblizu agresywnych zwigzkéw chemiczny-
ch. Czyszczenie migkka $ciereczka z tagodnym $rodkiem myjacym albo uzywac : Chusteczki do wycierania (D8133039), Rozpyla-

Oznakowanie

Zgodnie z EN166:2001 okulary ochronne mogg mie¢ na oprawie lub soczewkach nastgpujgce oznaczenia:
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A Sziirék skalaszamai

2 - UV sziir6, szinazonositasi épesség
lehetséges

2C - UV szliré, j6 szinazonositas

4 - Infravéros sz(iré

5 - Napfénysziré, infravoros el6iras
nélkil

6 - Napfénysziré, infravérés el6irassal

D C Optikai osztaly
1(legjobb)-tol 3-ig

G Felhasznalasi teriilet

3 - Folyadékok

4 - Nagy méretii porszemcsék
5 - Gaz es finom porszemcsék

E Mechanikai szilardsag
S - fokozott szilardsag

F - Utkézés alacsony energiaval

B Fényfokozatszam
1.2 (legkisebb)-tol 16-ig

B - Utkdzés kdzepes energiaval

A - Utkdzés magas energiaval

T — A szélséséges hémérsékleti
[-5°/55°C]

8 - Rovidzarlatkor keletkez6 elektomos iv

9 - Fémolvadékok és forré szilard anyagok

K - Fellileti meghibasodast okoz6 finom szembeni
ellendllas

N - beparrasodassal szembeni ellenallas

A Wiasciwosci filtracyjne

2 - promieniowanie UV, mozliwe ut-
rudnione rozpoznawanie koloréw

2C - promieniowanie UV, dobre

rozpoznawanie

4 - filtr podczerwieni

5 - ochrona przed $wiattem
stonecznym bez filtra podczer-
wieni

6 - ochrona przed $wiattem
stonecznym z filtrem podczer-
wieni

D Klasa optyczna
1 (najlepsza) do 3

E Wytrzymalo$¢é mechaniczna

S - podwyzszona wytrzymato$é

F - uderzenie matg sitg

B - uderzenie $rednig sitg

A - uderzenie duza sitg

T — w wysokimi temperaturami
[-5°/ 55°C]

C Gyéart6 azonositéja

F Szabvanyszam

H CE jelzés a 89/686/EEC jelli, az egyéni
védbfelszerelésre vonatkozé (PPE) eurdpai irany-
elvnek megfeleléen

Amennyiben az litésallésagi fokozat jelzését nem koveti ,T” beti, akkor
a védészemliiveg csak szobahémérsékleti viszonyok kézott hasznalhato (itések elleni védelemre.

Kiilénboz6 lencsék és keretek egylttes hasznalata esetén a kdvetkez6 szabalyok betartdsa sziikséges:

1) amennyiben a kereten és a lencsén talalhatd F(T), B(T), vagy A(T) jelzések kiilonbdznek egymastdl, az alacsonyabb szintdit kell

a teljes védészemliiveg esetében alkalmazni
2) az F(T), B(T), vagy A(T) jelzéseken tul 9-es jelzésti keretet 9-es jelzésli lencséhez kell parositani

Eigyelem!

= Amennyiben nagysebességii részecskék elleni véddszemiiveget normal optikai szemiiveg felett viselnek, a védészemiiveg tovab-

bithatja a nagysebességli részecskék hatasat, ami veszélyt jelenthet a viseléjére nézve.
= Az arra érzékeny egyéneknél a felhasznalo bérével érintkezésbe kerlilé anyagok allergias reakciokat valthatnak ki.
= A megkarcolt vagy sériilt védészemiivegeket ki kell cserélni.

A védészemiivegeket hitelesitette: Notified Body 0194 - INSPEC International Limited, 56
Leslie Hough Way, Salford, Greater Manchester, M6 6AJ, United Kingdom

B Odcien
1.2 (najjasniejszy) do 16

G Zakres stosowania

3 - ciecze

4 - wigksze czastki pytu

5 - gaz i drobny pyt

8 - tuk elektryczny

9 - roztopiony metal, gorgce ciata state

K - odporno$¢ powierzchniowa na uszkodzenia
powodowane czasteczkami

N - odpornosc na powstawanie nalotu

C Identyfikacja producenta

F Numer standardowy

H Oznaczenie CE zgodne z europejska dyrektywa
dotyczacg osobistego wyposazenia ochronnego
89/686/EWG

Jezeli za oznaczeniem klasy odpornosci na uderzenia nie znajduije sig litera ,T”, ostony na oczy
nalezy uzywac¢ wytgcznie w temperaturze pokojowej w celu ochrony przed uderzeniami.

W przypadku potgczenia réznych szkiet i oprawek nalezy przestrzega¢ nastgpujgcych zasad:

1)  jezeli oprawki i szkta majg rézne oznaczenia F(T), B(T) lub A(T), do catej ostony na czy nalezy przyporzadkowaé nizszy poziom,
2) oprawka oznaczona cyfrg 9 musi by¢ wyposazona w szkta oznaczone nie tylko literami F(T), B(T) lub A(T), lecz réwniez cyfrg 9.

Uwaga

= Ostony na oczy zabezpieczajgce przed czastkami poruszajgcymi sie z duzg predkoscig noszone na standardowe szkta korygujace

moga przenosic site uderzenia, stwarzajac w ten sposob zagrozenie dla uzytkownika.

= Materialy stykajgce sie ze skorg uzytkownika moga wywotac reakcje alergiczne u oséb podatnych na dziatanie takich czynnikéw.

= Zarysowane lub uszkodzone ostony na oczy nalezy wymienic.

Ostony na oczy otrzymaty atest: jednostki notyfikowanej 0194 - INSPEC International Limited, 56
Leslie Hough Way, Salford, Greater Manchester, M6 6AJ, Zjednoczone Krélestwo

®

Oculos de protecgéo

Armazenamento e manutencao

Armazene afastado da luz solar direta e dos produtos quimicos corrosivos. Limpe com um pano macio e 4gua ensaboada morna ou
uso: limpados os tecidos (D8133039), liquido de limpeza da lente (D8241079). Também disponivel liquidodo anti-névoa (10032164).

Marcacéo
Segundo a norma EN166:2001, os 6culos de protecgdo podem ter na armagao e nas lentes as marcas explicadas de seguida:
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A B D E F G H
A Graduagéo D Classe 6ptica G Aplicagdes
2 - UV, pode afectar das cores 1 (melhor) a 3 3 - Liquidos

2C - UV, boa distingao das cores
4-1R

5 - reflexo solar no IR

6 - reflexo solar com IR

B Numero da méascara

1.2 (menhor) a16

4 - Particulas de poeira grandes

5 - Gas e poeira fina

8 - Arco elétrico

9 - Metais derretidos

K - resisténcia aos danos das particulas finas
N - resisténcia a névoa

E Resisténcia mecanico

S - seguranga aumentado

F - impactos baixa energia

B - impactos médio energia

A - impactos energia elevada

T —a temperaturas extremas
[-5°/ 55°C]

F Referéncia standard

C Identificagéo do fabricante H Indicagéo da CE em conformidade com a Directiva
Europeia para o Equipamento de Protecgao

Individual (EPI) 89/686/EEC

Caso o grau de impacto ndo seja seguido da letra “T”, a protecgéo ocular sé podera ser utilizada
a temperatura ambiente para proteccdo contra o impacto.

Quando s&o associadas diferentes lentes e armagdes, devem ser cumpridas as seguintes normas:

1)  sempre que a armagéo e as lentes possuam indicagdes F(T), B(T) ou A(T) indicagdes diferentes para cada uma delas, deve ser
atribuido o valor mais baixo ao conjunto da protecgéo ocular

2) uma armagao que possua a indicagdo 9 deve receber uma lente com a indicagéo 9, para além das indicagdes F(T), B(T) ou A(T)

Atencéo

= As protecgdes oculares contra as particulas a alta velocidade colocadas em armagdes oftalmoldgicas convencionais podem produ-
zir impacto provocando sérios danos no utilizador.

= Os materiais eventualmente em contacto com a pele dos utilizadores podem provocar reacgoes alérgicas nas peles mais sensiveis.

= As protecgdes oculares riscadas ou danificadas devem ser substituidas.

As referidas protecgdes oculares sao certificadas pela: Entidade notificada 0194 - INSPEC International Limited, 56
Leslie Hough Way, Salford, Greater Manchester, M6 6AJ, Reino Unido

Ochelari de protectie
Depozitarea si intretinerea

A se pastra la adapost de razele directe ale soarelui si substantele chimice corozive. Curéatati cu o carpa moale si apa calda cu

sapun sau utilizati carpe de sters (D8133039), lichid de curatare a lentilelor (D8241079). Disponibil de asemenea si lichid anticeata

(10032164).

Marcaje

Conform EN166:2001, ochelarii de protectie pot avea urméatoarele marcaje pe cadru si lentile, in modul explicat mai jos:
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G Domeniul de utilizare

3 - lichide

4 - particule mari de praf

5 - gaz si praf fin

8 - arc electric

9 - metale topite

K - rezistenta la deteriorare datorita particulelor fine
N - rezistenta la aburire

A Proprietati de filtrare

2 - UV cu afectarea culorii

2C - UV cu buna recunoastere
a culorii

4-I1R

5 - raze solare fara IR

6 - raze solare cu IR

B Coeficient de umbrire

1.2 (cel mai deschis) la 16

D Clasa optica
1 (cea mai bund) pana la 3

E Rezistenta mecanica

S - robustete marita

F - impact cu energie redusa
B - impact cu energie medie
A - impact cu energie ridicata
T - la extreme de
temperatura [-5°/ 55°C]

F Numar standard

C Identificarea producatorului H Marcaj CE in conformitate cu Directiva Europeana
pentru Echipament de protectie personala (Perso-

nal Protective Equipment - PPE) 89/686/CEE

Daca nivelul impactului nu este urmat de litera “T”, ochelarii de protectie vor fi utilizati numai la temperatura camerei pentru protectia la
impact.

Tn cazul combinarii de lentile si rame diferite, trebuie respectate urmatoarele reguli:

1)  daca rama si lentilele au marcaje F(T), B(T) sau A(T) diferite unele fatd de celelalte, nivelul cel mai redus va fi atribuit ochelarilor
de protectie ca intreg

2)  orama cu marcajul 9 trebuie potrivita cu lentile cu marcajul 9, in completare la marcajul F(T), B(T) sau A(T)

Atentie

= Ochelarii de protectie impotriva particulelor cu viteza ridicata purtati peste ochelarii oftalmologici obisnuiti pot transmite impactul, in
acest fel aparand un pericol pentru purtator.

= Materialele care pot intra in contact cu pielea utilizatorului pot cauza reactii alergice la persoanele sensibile.

= Ochelarii de protectie zgariati sau deteriorati trebuie inlocuiti.

Acesti ochelari de protectie sunt certificati de: Organismul de certificare 0194 - INSPEC International Limited, 56
Leslie Hough Way, Salford, Greater Manchester, M6 6AJ, United Kingdom

CW3 rnas. O4ku 3aliuTHbIE

XpaHeHue u o6cnyxusanne

XpaHuTb BAANW OT NPSIMOTO COMHEYHOrO CBETA U XMMUKATOB, CNOCOBCTBYIOLLMX KOPPO3WUK. NSt YUCTKM MCMONL30BATL MArKYI0
TKaHb C YyTb TEMMbIM MblbHBIM PACTBOPOM, NGO YncTsime candetku (D8133039), unctawmin pacteop Ans ctékon (D8241079).
Takke B Nporpamme — XMAKOCTb OT 3anoTesaHus (10032164). MpoussoanTens He ycTaHaBnNMBaeT CPoK roaHoCcTU. OH 3aBUCUT OT
YCIMOBWI XpaHeHWsi 1 akcnnyatauuu. [lata Npou3BOACTBa ykasaHa Ha ynakoske. CpoK rapaHTUM COCTaBnSieT 1 rof ¢ AaThbl MOKYMKY.
YTUNnN3nNpoBaTh O4KM B COOTBETCTBUN C MECTHBLIM 3aKOHOAATENLCTBOM.

MapkupoBk

CornacHo EN166:2001, FOCT P 12.4.230.1-2007 3aLuTHbIe O4KM MOTYT UMETb MapKUPOBKW Ha OMpaBe 1 NiH3ax, 0603HaYeHHbIE HUXE!
5- 1.7 1 F EN166 3 | 9 | K | N CE
A B D E F G H

D OnTtuveckui knacc
1 (nyywmit) oo 3

A duniTpylolwme cBoicTBa
2 — YO, MOXET N3MEHATb

G MpumeHeHue
3 — XugKocTn

LBeToBOCNpUATUE 4 — kpynHoanCrepcHas Nblb
2C - Y&, xopoluee LiBeToBOCTpusTue 5 — ra3 v Mmenkogucnep-cHas nbinb
4 - VK E MexaHu4yeckue cBOWCTBa 8 — anekTpuyeckas gyra

9 — pacnnaeneHHbIn MeTann

K — 3alUMTHOE NOKPLITUE OT MENKOANCNEPCHBIX
YacTuy

N — HesanoTesaloLie

5 — ConHuesawmra 6e3 MK
6 — ConHuesawura ¢ MK

B ToHupoBka

1.2 (camas nérkas) go 16

S — NOBbILUEHHAs MPOYHOCTL

F — ynap Hu3koii aHepriu

B - ynap cpeaHen aHeprum

A - ynap BbICOKOW 3Heprum

T — npu 3KCTpEMAnbHbIX
Temnepatype [-5°/ 55°C]

F Homep cTanpapra

C UpeHTudmkauus nsrotoButens H Mapkuposka EC cornacHo eBponeiickoi
[MPEKTVBE O CPEACTBAX UHAMBUAYANbHO 3aLUThI

(CW3) 89/686/EEC

Ecnu nocne ctenexn Bo3nencTsns He YKasaHa 6yKBa «Tw», cnefyet ncnonb3oBaTth 3alNTHbIE OYKU TONbKO
npu KOMHaTHOW Temnepatype Ansd 3aluTbl OT BO3AENCTBUS.

an COBMECTHOM UCMOMb30BaHUM Pas3nnyHbIX NMMH3 U onpas HSDGXO,C(MMO COGJ'IPO,ElaTb crneaywwme npasuna:

1) ecnu onpasa v NMH3bl UMetoT mapkuposky F(T), B(T) nnn A(T), otnuyHble apyr OT Apyra, 3aluTHbIM 04kam B cbope crneayeT
NPUCBOUTL HU3LLUIA YPOBEHb

2)  Ha onpaBy C MapkupoBKoii 9 criedyeT ycTaHaBnuBaTb NIMH3Y C MapkupoBkoii 9, B AononHenue mapkvposke F(T), B(T) unu A(T)

Buumanve

= Oukun Ans 3aWnTbl OT 6bICTpD,ClBM)KyLLlI/IXCS| YacTtvu, HaZleTble NoBepx CTaHAapTHbIX Dq)TaJ'IbMOJ'IDrVILIeCKVIX O4KOB, MOryT nepefasaTb
yAapHble UMNYNbChbl, CO3AaBas Takum o6pa3om yrposy Ans nonb3oBaTens.

- MaTepmanbl, KOTOpbl€ MOTYT KOHTaKTUpOBaTb C KoXen nonb3oBaTens, MOryT Bbi3blBaTb annepruieckme peakumm y J'IPO,Eleﬁ C BbICOKOA
CTeneHbto HyBCTBUTEIbHOCTH.

" I'IouapanaHHble nnu NoBpexaeHHble 3allUTHbIe O4KN cneayeTt 3aMeHUTb.

Ogonskydd

Lagrin h underhall

@B

Lagring ska ske skyddat mot solljus och fratande kemikalier. Tvatta med en mjuk trasa och varmt tvalvatten eller anvanda : torkande ute
vavnad (D8133039), Linsen rensningen vatska (D8241079). Ocksa tillganglig anti-imma véatska (10032164).

Méarkning

Enligt EN 166:2001 kan skyddsglasdgon ha foljande méarkningar pa ram och linser enligt férklaringen nedan:
5- 1.7 1 F EN166 3 | 9 | K | N CE
A B D E F G H

A Filteralternativ

2 - UV fargpaverkan

2C - UV bra fargatergivning
4-1R

5 - Blandskyddad utan IR
6 - Blandskyddad med IR

D Optiisk klassificering
1 (bast) till 3

G Anvandningsomrade
3 - Vétskor
4 - Storre dammpartiklar

E Mekaniskt motstand
S - Forstarkt
F - Latta stotar

B Toningsgrad
1.2 (ljusast) till 16

B - Medelstarka stotar

A - Starka stotar

T - vid extrema temperaturer
[-5°/ 55°C]

5 - Gas och finare damm

8 - Ljusbagar

9 - Sméilt metall

K - Motstand mot skador fran fina partiklar
N - Imskyddad

C Tillverkaridentifiering

F Standardnummer

H CE-mérkning enligt Radets direktiv om personlig
skyddsutrustning (PPE) 89/686/EEG

Om stotklassen inte foljs av bokstaven ,T* ska 6gonskyddet endast anvandas
i rumstemperatur for att skydda mot stotar.

Nar olika linser och bagar kombineras galler féljande regler:
1)  om bagen och linsen ar mérkta med F(T), B(T) eller A(T) och skiljer sig fran varandra maste den lagre nivan tilldelas det kom-

pletta 6gonskyddet

2)  en bage markt med 9 méaste férses med en lins markt med 9, férutom méarkningen F8T), B(T) eller A(T)

Observera

= Ogonskydd mot héghastighetspartiklar som anvénds éver normala glaségon kan éverfora stétar och darigenom utgéra en fara fér

bararen.

= De material som eventuellt kommer i kontakt med anvéndarens hud kan orsaka allergiska reaktioner hos kansliga individer.
= Repade eller skadade dgonskydd bor bytas.

Dessa 6gonskydd ar certifierade av: Anmalt organ (Notified body) 0194 - INSPEC International Limited, 56

Leslie Hough Way, Salford, Greater Manchester, M6 6AJ, Storbritannien

Ochrana oéi znacky

Skladovanie a Urdzba

zahmlievaniu (10032164)
Oznacenia

&

Neskladujte na priamom sIne¢nom Ziareni a v pritomnosti chemikalii spésobujtcich koréziu. Cistite jemnou tkaninou a viaznou mydiovou
vodou alebo pouZite odsavaciu tkaninu (D8133039), tekutinu na Cistenie SoSoviek a skiel (D8241079). K dispozicii je aj tekutina proti

Podrla normy EN166:2001 méZu mat bezpe¢nostné okuliare na rame a SoSovkach tieto znacky vysvetlené nizSie:

5- 1.7 1 F

EN166

3|9|K|N CE

A B D E

F G

H

A Vlastnosti filtracie

2 - Farba pod UV Ziarenim

2C - Dobra farba UV - rozoz-
navanie

4 - IR (infracervena)

5 - Oslnenie Sinkom bez IR

6 - Oslnenie Sinkom s IR

D Optické trieda
1 (najlepsie) az 3

B Cislo odtiefiar
1,2 (najsvetlejsi) az 16

E Mechanicka pevnost’

S - ZvySena odolnost’

F - nizky energeticky dopad

B - Stredny energeticky dopad
A - Vlysoky energeticky dopad
T — pri extrémnych

teplotach [-5°/ 55°C]

G Oblast’ pouzitia

3 - Tekutiny

4 - Velké castice prachu (necistot)

5 - Plyn a jemny prach

8 - Elektricky obluk

9 - Tekuté (roztavené) kovy

K - odolnost voci poskodeniu jemnymi ¢asticami
N - odolnost' voci zahmlievaniu

C Identifikécia vyrobcu

F Cislo normy

H Znacenie CE podla Eurépskej smernice pre osob-

né ochranné pomécky (OOP) 89/686/EEC

Ak za stupriom dopadu nenasleduje pismeno ,T*, ochrana o¢i sa bude méct pouzivat iba pri izbovej teplote na ochranu proti dopadu.

Ked sa kombinuju rézne So$ovky/skla a ramy, je potrebné dodrziavat nasledovné pravidla:
1)  aksuram a skla oznacené F(T), B(T) alebo A(T) kazdé inak, ochrane o&i ako celku (okuliarom) sa priradi nizsia uroveri
2)  dorému oznaceného ¢islom 9 sa musia osadit skl oznagené ¢islom 9, bez ohladu na oznacenie F(T), B(T) alebo A(T)

Pozor

= Ochrana oéi (okuliare) proti ¢asticiam s vysokou rychlostou, ktora sa nosi na Standardnych zdravotnych okuliaroch, méze dopady

prenasat a ohrozit tak uzivatela.
= Materialy, prichadzajuce do styku s pokozkou uzivatela, m6zu citlivym jedincom sposobit’ alergické reakcie.
= Poskriabana alebo poskodena ochrana o¢i (okuliare) by sa mala vymenit.

Tieto okuliare (ochranu o&i) certifikovali: Notified Body 0194 - INSPEC International Limited, 56

Leslie Hough Way, Salford, Greater Manchester, M6 6AJ, United Kingdom

Xeke ke3gi Kopray eHimi. KopraHbiw ke3ingipiri

Cakray xoHe KbI3MeT KepceTy

Benrinep

&2

KyH cayneciHeH xaHe 3akbiMAayLLbl XMMUKATTapAaH aynak ycTaHbl3. Kymcak Wy6epekneH xaHe Xbirnbl cabblHAbl CyMeH TasanaHbi3
HeMece cypTyre apHanfaH WwybepekTi naitaanaHbiHbi3 (D8133039), JIHaa TasapTkbilw cyiiblkTblk (D8241079). TymaHFa Kapchl CYMbIKTbIK
Ta 6ap (10032164). KoprafblLLl ke39WHEKTi ke3 KenreH kapanaiibiM yit lapyalublfiblfbl 3anancel3naHabipFbilUbIMEH 3ananchi3aaHablpyra

Gonapabl. OHAIpYLWI eHIMHIK )apamabinblk Mep3iMiH kepceTnenai. Cebebi on, eHIMHIH kanait cakTanbiHaTbIHAbIFbIHA XoHe kanaii
nanfanaHbinatbiHAbIFbIHA GaiinaHbicTa. ©HAIPINTeH yakbiTbl opamMa ChipThiHAa kepceTinreH. Keningeme mepaimi, caTbin anblHFaH KYHHEH
Gactan 1 xbin. Kesingipik, enaeri xeprinikti Tanantapra coiikec KonaaHbinybl Kaxer.

EN166:2001, FOCT P 12.4.230.1-2007 cTaHaapTblHa cait, KOpFaFbill Ke3inAipikTiH )akTaybl MEH NMH3anapbiHaa TeMeHAe cunatTanfaHaai

Genrinep 6ap:

5- 1.7 1 F

EN166

3|9|K|N CE

A B D E

F

G H

A Cy3y kacuetTepi

2 - UV acep eTeTiH TYyC

2C - UV xaKcbl TyC TaHy MyMKiHAiri

4-1R

5 - VHdpakbi3bin caynecis kyH
Xapblifbl

6 - MiHdbpakbI3bin cayneci 6ap KyH

XKapblifbl

D OnTukanbIK Knacbl
1-neH (eH xakcbl) 3-ke aeniH

G KonpaHy canachbl
3 - CyitbIk 3aTTap
4 - ipi waH GenwekTepi

E MexaHuKanbIK Ky
S - ynFanTbinFaH 6epikTik

F - TemeH kyat acepi

B KeneHkenep caHbl
1,2-AeH (eH xofapfbl) 16-Fa aeniH

B - Optawa kyart acepi

A - Xoraprbl kKyaT acepi

T — KanbINTblgaH ThiC
Temnepartypanapaa
[-5°/ 55°C]

5 - a3 xeHe manga wax
8 - OnekTpnik foFa

9 - Epiren meTangap

K - 3akbIMpaiiTbiH ycak Geniektepre Tesimai
N - TymaHaaHyaaH KopranfaH

C ©HiM XacayLbICbIHbIH,
NOEHTUGMKATOPbI

F CtanpapT HeMipi

H Xeke 6acTbl kopray xababifbl Typansl (PPE)
89/686/EEC Eypona [IupektusacbiHa cait CE Genrici

Ocep TypiHiH apTbiHaa “T” opibi 6onmaca, oHaa KopraFbill ke3aliHek Tek Genme TemnepaTypacbiHaa acepaeH KopFaHy yLUiH

naiaanaHbinagsl.

Op Typni NUH3anap MeH xakTaynap apanac 6orca, MblHa epexenep/i eckepy kepek:

1) xakTay meH nunsanapaa F(T), B(T) Hemece A(T) cusktel 6ip-6ipiHe ykcamaiTelH Genrinep 6onca, TemeHri AeHreinici Tonblk
KOPFaFbiLL K&38MHEK peTiHae KonaaHbinagb!

2) 9 caHbIMeH BenrineHreH xaktay 9 caHbiMeH, CoHbiMeH katap F(T), B(T) Hemece A(T) aen GenrineHreH nuH3ameH GekiTinyi kepek

Hasap aynapbiHbi3!

= CTaHAapTTbl Ke3inAipikTiH YCTiHE KMiNreH Xblnaamapifbl )KoFapbl GenekTepaeH KoprarbiLL Ke3alHeKk aceprep LWbiFapbir, kuioLlire kayin

TeHAIPYi MYMKiH.

= KureH agamHbIH TepiciHe Tvin Typybl MyMKIH MaTepuanjap cesiMTan agamaapra anneprvsinblk peakuusinap 6epyi MyMkiH.
= Chbi3blfiFaH HeMece 3aKbIMAaHFaH KopFarbiLl KO39MHEKTEpP/i aybICThIpy Kepek.



